
Ďalší účastníci konania: Rada Európskej únie a Komisia Európ-
skych spoločenstiev

Návrhy odvolateľov

— pokiaľ to umožňuje skutkový stav, rozhodnúť vo veci tak,
že sa prizná odvolateľom právo na náhradu škody vyplýva-
júce zo zodpovednosti ďalších účastníkov konania
z protiprávneho konania alebo konania v súlade s právom,

— v každom prípade zaviazať ďalších účastníkov konania na
náhradu trov odvolacieho konania a trov konania na prvom
stupni,

— subsidiárne, určiť spravodlivé odškodnenie v prospech
odvolateľa z dôvodu neprimerane dlhého trvania konania
pred Súdom prvého stupňa,

— prijať ďalšie opatrenia potrebné pre zabezpečenie spravodli-
vosti.

Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

Odvolateľ uvádza, že napadnuté rozhodnutie obsahuje vady,
keďže vôbec nie je odôvodnené vo vzťahu k jednému
z hlavných uvádzaných dôvodov, čo v danom prípade
znamená, že odvolateľ má právo dovolávať sa rozhodnutia
Odvolacieho orgánu Svetovej obchodnej organizácie, ktorým
sa, na účely konania o náhrade škody, preukáže nelegálnosť
konania Spoločenstva.

Odvolanie podané 1. marca 2006: Giorgio Fedon & Figli
SpA, Fedon America, Inc. proti rozsudku Súdu prvého
stupňa zo 14. decembra 2005 vo veci T-135/01, Giorgio
Fedon & Figli SpA, Fedon America, Inc./Komisia Európ-

skych spoločenstiev a Rada Európskej únie

(Vec C-121/06 P)

(2006/C 108/11)

Jazyk konania: taliančina

Účastníci konania

Odvolatelia: Giorgio Fedon & Figli SpA, Fedon America, Inc.
(v zastúpení: I. Van Bael, A. Cevese, F. Di Gianni a R. Antonini,
advokáti)

Ďalší účastníci konania: Komisia Európskych spoločenstiev a Rada
Európskej únie

Návrhy odvolateľov

— zrušiť rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. decembra
2005,

— pokiaľ to umožňuje skutkový stav, rozhodnúť vo veci tak,
že sa prizná odvolateľom právo na náhradu škody vyplýva-
júce zo zodpovednosti ďalších účastníkov konania
z protiprávneho konania alebo konania v súlade s právom,

— v každom prípade zaviazať ďalších účastníkov konania na
náhradu trov odvolacieho konania a trov konania na prvom
stupni,

— subsidiárne, určiť spravodlivé odškodnenie v prospech
odvolateľa z dôvodu neprimerane dlhého trvania konania
pred Súdom prvého stupňa,

— prijať ďalšie opatrenia potrebné pre zabezpečenie spravodli-
vosti.

Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

Odvolateľ uvádza, že napadnuté rozhodnutie obsahuje vady,
keďže vôbec nie je odôvodnené vo vzťahu k jednému
z hlavných uvádzaných dôvodov, čo v danom prípade
znamená, že odvolateľ má právo dovolávať sa rozhodnutia
Odvolacieho orgánu Svetovej obchodnej organizácie, ktorým
sa, na účely konania o náhrade škody, preukáže nelegálnosť
konania Spoločenstva.

Odvolanie podané 1. marca 2006: Komisia Európskych
spoločenstiev proti rozsudku z 15. decembra 2005 vo veci
T-33/01, Infront WM AG (pôvodne Kirchmedia WM AG)/

Komisia

(Vec C-125/06 P)

(2006/C 108/12)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Odvolateľka: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
K. Banks a M. Huttunen, splnomocnení zástupcovia)
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